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Symbols 	 Signes conventionnels 

The following standard symbols are used in Statistics 
Canada publications: 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 
- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 
X confidential to meet secrecy requirements of the 

Statistics Act. 

Les signes conventionnels suivants sont employés uni-
formément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 
• . n'ayant pas lieu de flurer. 
- nant ou zero. 

nombres infirncs. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 
X confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur Ia 

statistique relatives au secret. 
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OILS AND FATS 

The monthly Oils and Fats Survey is 
designed to show domestic production and uti-
lization of edible oils. The following ex-
planatory coents are offered to assist in 
the interpretation of the respective tables. 

HUILES ET MATIRES GRASSES 

L'tiiquLe rnensuelle sur les huiles et mat ières 
grasses porte sur la production et l'utilisation 
des huiles comestibles. Les explications ci-dessous 
ont pour but de faciliter la comprehension des 
différents tableaux. 

. 

Table 
	

Tableau 

et 2. Indique la production au pays d'huiles 
désodorisées servant h Is fabrication de Is 
margarine, du shortening et des huiles a salade. 

La production comprend: 

a) La production d'huiles provenant de matie-
rca premieres transformées en produits 
coinestibles entièrement désodorisés prêts 
a empaqueter ou A livrer en vrac. 

b) Lea huiles brutes de conditionnement ou 
lea huiles partiellement préparées depuis 
cet état jusqu'à celui d'huiles complete-
ment désodoriaées prtes A empaqueter ou 
A livrer en vrac. 

et 4. Essentiellement ce tableau indique la quan-
tité d'huiles achetées aux raffineries canadien-
ties par les emnpaqueteurs, et la quantité d'huiles 
importées. Ii ne comprend pas is quantité 
d'huile désodorisée utilisée par ces établisse-
ments qui fabriquent des produits finis A 
partir de matières premieres ou d'huiles 
partiellement traitées. 

5, 6 et 7. Ces tableaux donnent le total des ventes 
des fabricants primaires et secondaires; les 
ventes d'huile en vrac représentent la quantité 
d'huile expédiée aux producteurs secondaires 
pour emballages ou autre utilisation finale. 
La volume des emballages au detail et en 
quantité coninerciale sont ceux de produits 
finis et indiquent la quantité expédiée sur lea 
marches par lea producteurs canadiens au coors 
de la periode envisagee. 

and 2. Shows the domestic production of 
deodorized oil formulated to produce 
margarine, shortening and salad oils. 

Production includes: 

(a) Production of oils from primary mate-
rials to fully deodorized edible 
products ready for packaging or 
bulk shipment. 

(b) Processing crude or partially pre-
pared oils from that state to fully 
deodorized oils ready for packaging 
or bulk shipment. 

and L.  Essentially this table shows the 
volume of oils purchased by packaging 
establishments from domestic refineries 
and the volume of imported oils. The 
quantity data would exclude the volume of 
deodorized oil utilized by those estab-
lishments which produce end products from 
primary materials or partially processed 
oils. 

5 0  6 and 7. Refer to total sales by primary 
and secondary manufacturers; bulk oil 
sales would represent the volume moved to 
secondary producers for packaging or other 
end use. Retail and coimnercial packaged 
volume represent end products and portray 
a measurement of the volume moved by do-
mestic producers to the market for the 
period under review. 

8. Refers specifically to domestic vegetable 	8. Porte spCcialement sur les fabriques d'huile 
oil mills and shows the volume of oilseed 	domestique végétale et indique la quanrite de 
utilized and the yield of oil and oil meal 	graines oléagineuses utilisées ainsi que Ia pro- 
products. The oil produced is total vol- 	duction d'huile et de tourteaux. La production 
mae which would include edible oils, oils 	totale d'huile comprend les huiles coumestibles, 
for other end use and oxports. 	les huiles servant A d'autres usages et les 

huiles exportées. 



3. Shows shipments data on lards and tallows. 
The processed lard and edible tallow 
figures are NOT additive to animal oils 
shown in other tables within this publi-
cation 

4. Shows stocks data on lards and tallows. 
Processed lard and edible tallow figures 
are NOT additive to animal oils presented 
in other tables within this publication. 

Tableau 

9. S'applique au volume des stocks détenus par 
les établissements répondanta et dolt inclure 
lee stocks en transit retenus ailleurs qu'à 
1 'usine. 

10. Indique les livraisons de saindoux et de suif. 
Le total du saindoux traité et du suif aliman-
taire donné ici ne s'ajoute PAS aux totaux des 
huiles aniinales donnés dane lee autres tableaux 
de Is présente publication. 

11. Indique les stocks de saindoux et de suif. Le 
total du saindoux traité et du suif alimentaire 
donné ici ne s'ajoute PAS aux totaux des huiles 
animales présentés dane lee autres tableaux de 
cette publication. 

Table 

9. Applies to that volume of stocks held by 
the reporting establisIente and would 
include consignment stocks held at other 
than plant location. 

Note: In tables where coninodity breakdowns 
do not add to totals, differences are 
due to rounding. 

Any queries relevant to this survey 
should be directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beve-

rages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries 

Division, 
Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6. 

Nota: Dane certains tableaux sur la preparation 
des marchandises lee totaux peuvent ne pas 
correspondre a la some des éléments i cause 
de l'arrondissement des chif free. 

Veuillez adresser toute demande au sujet de 
Ia présente enquête a la: 
Sous-section de Is viande, de l'industrie 
laitlre, des minoteries et des boissons 

Division des industries manufacturires et 
pr imaires 

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 

0 
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x 	x 	- 

x x - 

- x - 

x x - 

x x - 

23,565 1 	36,000 1 	19,221 
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TABLE 1. Domestic Production of Deodorized Oils 

12%BIEAL I. Pr'jution canadienne d'huiles désodoriaées 

:mber - 1978 - Novembre 

Margarine Shortening Salad 
oil oil oil 

Huile de Huile de Huile 
margarine friture salade 

(shortening) 

thousands of pounds - milliers 

production of 
deodorized 

oils 

Product ion 
totale 

d'huiles 
désodorisées 

Vegetable oils - Iluiles vegétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mals ...................................................... 
Cottonseed - Craines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Paliniste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Craines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Craines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Kulles végétales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale -  Baleine .................................................. 
Other -  Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marina .................. 

. 	Anima1 oils - Huiles animales: 
1.rd - Saindoux .................................................. 
)1eo, all types - Oléo, tous genres .............................. 
r.dlow, edible - Suit comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

Allspecies - Total - TOua genres ............................ 

3,123 
5,375 

337 
3,189 
1,265 

755 
26,718 
25,730 
3,535 

70,027 

x 

x 

'C 

3,091 
x 

4,326 

x 

78,786 

1 417 
2 438 

153 
1 447 

574 
342 

12 119 
11 671 
1 603 

31 764 

Vegetable oils - Huiles végétalea: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mala ...................................................... 
Cottonseed - Crsines de coton .................................... 
Pale -  Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Craines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Craines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles végétales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'snimaux marina .................. 

Animal oils - Huilea animales: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Ieo, all types - 0160, toUs genres .............................. 

Ta1lov, edible - Suit comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

AllSpecies - Total - Tous genres ............................ 

metric - tonO as - métriques 

x 	x 
x 	x 	x 
x 	x 
x 	x 
x 	'C 

x 	'C 
3 358 
	

3 903 
	

4 858 
5 634 
	

4 787 
	

1 250 
x 
	

306 
	

'C 

10 468 
	

12 577 
	

8 718 

x x - x 

'C 'C - x 

x x - 'C 

x 	'C 
	

1 402 
x 	 'C 

'C 
	

'C 
	

1 962 

'C 
	

'C 
	

'C 

10 689 
	

16 329 
	

8718 
	

35 736 



5,176 

248,479 

x 
x 
x 
x 
x 
x 
71,365 
95.785 

x 
x 
x 
x 
x 

8 
81,476 

108,794 
x 

226,769 

'C 

112,953 
32,547 
'C 

202,508 

x 
x 
x 
x 

32,704 
50,810 

'C 

34,630 
'C 

12,074 
265,794 
237,127 
28,910 

677,757 

x 

'C 

K 

x 

K 

231,744 

K 

759,130 

'C 	 - 

'C 	 - 

'C 	 - 

'C 	 - 

324,878 	202,508 

metric - tonnes - métriques 

'C 'C - x 

'C X - 'C 

'C X - 

'C 'C - x 

K x x 14834 
x x x 23047 

K X X X 

x x x 15708 
K X - 'C 

4 x x 5477 
36 957 32 271 51 235 120 562 
49 348 43 447 14 763 107 559 
x 2348 x 13113 

102 861 112 708 91 856 307 425 

'C K - 'C 

x 'C - K 

'C 'C - x 

'C 'C - 'C 

'C 'C - x 
- x - 'C 

x x - 'C 

'C 'C - 

105 117 147 362 91 856 

[1 
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TABLE 2. Domestic Production of Deodorized Oils 

TABLEAU 2. Production canadienne d'huiles dsodorisees 

Year-to-date - Total cumulatif 

J Total 
production of 

Margarine Shortening Salad deodorized 

oil oil oil oils 

Huile de Huile de Ruile a Production 

margarine friture salade totale 

(shortening) d'huiles 
désodor isées 

thousands of pounds - milliers de livres 

is 

Vegetable oils .- Huiles vegétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mals ...................................................... 
Cottonseed - Graines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Graines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Grainee de touruesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles vegêtales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Bareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'aaimaux marine .................. 

Animal oils - Huiles animsles; 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Olêo, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suit comestible ................................. 

Animal oils - Total - Ruilea animales .......................... 

Allspecies - Total - Tous genres ............................ 

Vegetable oils - Huiles vRgétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Male ...................................................... 
Cottonseed - Graines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
R.apeseed - Graines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Craines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles végétales ...................... 

Marine oils - Hulles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marine .................. 

Animal oils - Huilea aninales: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Oléo, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suit comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles aninsles .......................... 

All species - Total - Tous genres ............................ 
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TABLE 3. Purchases of Deodorized Oils 

TA8LEAU 3. Achats d'huiles désodorisées 

November - 1978 - Novembre 

Canadian - Canadiennes 	Imports - Importations 

Margarine 	Shortening 	Salad 	Margarine 	Shortening 	Salad 
oil 	oil 	oil 	oil 	oil 	oil 

Huile de 	Huile de 	Huile A 	Huile de 	Muile de 	Huile A 
margarine 	friture 	salade 	margarine 	friture 	salade 

(shortening)  	(shortening)  
thousands of pounds - milliers de livres 

Vegetable oils - Huiles vAgAtales 
Coconut - Noix de coco 	................. - - - - - - 

Corn - Male 	........................... 2,476 - - x - - 

Cottonseed - Craines de coton . - - - - - 

221 x - x - - 

Palm kernel - Palmiste 	................ x - - - - - 

- - x - - - 

Palm - Palmier 	............................. 

Rapeseed - Grainea de colza 2,953 

.. 

1,610 1,197 - - X 

6,145 x x x - - 

Sunflower seed - Craines de tournesol x - - - - - 

Soybean - 	Soya 	........................... 

x - - - - - 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végétales 	......................... 15,790 x 4,156 x - K 

Marine oils - Hoiles marinea 
x 

.. 

- - - - - 

- - - - - - 

- - - - - - 

x - - - - - 

N1.rine oils - Total - Huiles d'ani- 
x - - - - - 

Animal oils - Hutles animales: 

Seal - Phoque 	.............................. 
Whale - Baleine 	............................ 

x K - - - - 

Oleo, all types - OlAo, rous genres - - - - - - 

Herring - Hareng 	........................ 

Tallow, edible - Suif comestible - x - - - - 

Other 	- Autres 	.......................... 

Other 	- Autres 	.......................... 

Animal oils - Total - Huiles animales x x - - - - 

Lard 	- 	Saindoux 	......................... 

All species - Total - Tous genres 16,091 3,786 4,156 K - K 

metric - tonnes - mAtriques 
Vegetable oils - Huiles vAgAtalea: 

- - - - 

Peanut - Arachide 	.......................... 

Coconut - Noix de coco 	................. ... 

Corn 	Hais 	.............................. I 	123 - - x - - 

Cottonaeed - Graines de cOton x - - - - - 

100 x - x - - 

x - - - - - 

Peanut - Arachide 	..................... - - x - - - 

1 	339 730 543 - - 

2 787 x X K - - 

. 	 maux marina 	......................... 

Sunflower seed - Graines de tournesol x - - - - - 

x - - - - - 

Vegetable oils - Total - Huilea 
7 	162 x 1 885 x - x 

Marine oils - Huiles marines: 
x - - - - - 

- - - - - - 

Palm - 	Palmier 	............................ 

- - - - - - 

Palm kernel - Palmiste 	.................. 

Rapeaeed - Craines de coiza 	............. 

Other 	- Autrea 	............... . ........ 

.... 

x - - - - - 

Soybean - 	Soya 	.......................... 

Other - Autres 	.......................... 

Marina oils - Total - Huilea d'ani- 

végetales 	............................ 

x - - - - - 

Herring - Hareng 	....................... 

Animal oils - Huilea animalea: 

Seal - Phoque 	............................. 
Whale - Baleine 	........................... 

Lard - Saindoux 	........................ x  

. 

x - - - - 

maux 	marina 	........................ 

Oleo, all types - OlBo, tous genres ... 
Tallow, edible - Suif comestible 

- 

- 

- 

x 
- 

- 

- 

- 

- - 

- 

Animal oils - Total - Huiles animalea x x - - - - 

All species - Total - Tous genres 7 299 1 	717 1 885 x - x 
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TABLE 4. Purchases of Deodorized Oils 

TABLEAU 4. Achata d'huilea désodorisécs 

Year-to-date - Total cumulatif 

. 

Vegetable oils - Huilea v4gtales: 
Coconut - Noix de coco ................ 

Corn - Mals ........................... 

Cottonseed - Graines de coton ......... 

Palm - Palmier ........................ 

Palm kernel - Palmiste ................ 

Peanut - Arachide ..................... 

Rapeseed - Grainea de coiza ........... 
Soybean - Soya ........................ 

Sunflower seed - Grainea de tournesol 
Other - Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végétalea ......................... 

Marine oils - Huilea marines: 
Herring - Hareng ...................... 

Seal -  Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 

Other - Autres ........................ 

Marine oils - Total - Huilea d'ani- 
maux marina ....................... 

Animal oils - Huiles animales: 
Lard - Saindoux ....................... 

Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ...... 

Animal oils - Total - Muiles animales 

All species - Total - Tous genres 

Vegetable oils - Huiles vegétales: 
Coconut - Noix de coco ................ 

Corn - Mais ........................... 
Cottonseed - Grainea de coton ......... 
Palm - Palmier ........................ 
Palm kernel - Palmiste ................ 

Peanut - Arachide ..................... 

Rapeseed - Craines de coiza ........... 

Soybean - Soya ........................ 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other - Autrea ........................ 

Vegetable oils - Total - Huilea 
végetales ......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ...................... 
Seal - Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 

Other - Autres ........................ 

Marine oils - Total - Huiles d'ani- 
maux marina ....................... 

Animal oils - Huilea animalea: 
Lard - Saindoux ....................... 
Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ...... 

Animal oils - Total - Hulles anlmales 

All species - Total - Tous genres 

Canadian - Canadiennes imports - Importations 

Margarine Shortening Salad Margarine Shortening Salad 
oil oil oil oil oil oil 

Huile de Huile de Huile B Huile de Huile de Huile B 
margarine friture salade margarine friture salade 

(ahortenin)  (shortening)  

thousands of pounds - milliers de livres 

- - - - 	 x - 

x - x x 	- - 

x - - - 	 x - 

4,273 x - x 	x - 

x - - - 	 - - 

1,290 69 x - 	 - x 
34,214 13,025 x x 	x x 
65,536 x x x 	x x 
x x X - 	 - - 

145,664 	30,674 	52,434 	x 	x 	x 

x 	- 	- 	- 	- 	- 

	

87 	- 	- 	- 	- 	- 

x 	- 	- 	- 	- 

x - 	- 	- 	- 	-- 

x 	x 	- 	x 	x 	- 

	

- 	x 	- 	- 	- 	- 

	

- 	x 	- 	- 	- 	- 

x 	x 	- 	x 	x 	- 

148,693 	x 	52,434 	x 	x 	x 

metric - tonnes - mBtrlquea 

	

- 	- 	- 	- 	x 	- 
x 	 - 	x 	 X 	 - 	 - 
x 	 - 	 - 	 - 	x 	 - 

	

1938 	x 	- 	x 	x 	- 
x 	- 	- 	- 	- 	- 

	

585 	31 	x 	- 	- 	x 
15519 	5908 	x 	x 	x 	x 
29727 	x 	x 	x 	x 	X 

x 	x 	x 	- 	- 	- 
x 	- 	- 	- 	- 	- 

66 072 	13 913 	23 784 	x 	x 	x 

x 	- 	- 	- 	- 	- 

	

39 	- 	- 	- 	- 	- 

x 	- 	- 	- 	- 	- 

x 	- 	- 	- 	- 	- 

x 	x 	- 	x 	x 	- 

	

- 	x 	- 	- 	- 	- 

	

- 	x 	- 	- 	- 	- 

x 	x 	- 	x 	x 	- 

67446 	x 	23784 	x 	x 	x 

. 

is 
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TABLE 5. Manufacturers' Sales and Stocks of Margarine and Deodorized Margarine 011 

TABLEAU 5. Margarine et huilea de margarine désodorisées, ventes et stocks des fabricants 
- 

Manufacturers' sales End of month stocks 

Ventes des fabricants  Stocks 1 la fin du inoi 
Packaged Packaged Deodorized 

Bulk(l) Used 	- bulk 
En pa uets 

to 
______________________ for other 	En paguets margarine 

Retail Commercial psckagers(2) processes 	Retail 	I Commercial oil 
(20 pounds (21-450 - - 	(20 pounds I 	(21-450 - 
or less) pounds) En vrac(l) usage 	or less) 	pou8) Eluile de 

Detail Commercial 
S pour 	

Detail 	Commercial margarine 

(20 Uvres (21-450 
empaque- autres 

(20 llvres I 	(21-450 désodorisle 

oumqjs livres) 
teurs(2) fins 

 ou moms) 	I 	livres) en vrac 

thousands of pounds - milliers de livres 

21,743 1,718 

32,321 1,613 

26,143 2,052 

19,610 2,009 

23,772 1,498 

20,421 1,617 

15,594 1,782 

20,362 2,461 

25,595 2,664 

23,874 2,537 

27,896 1,679 

257,331 1 	21,630 

2,891 1,775 

2,889 1,730 

2,017 1,581 

2,236 1,938 

2,051 1,962 

2,518 1,718 

1,621 1,463 

1,666 1,991 

2,020 2,118 

2,011 3,044 

2,268 2,931 

1 	311 805 

1 310 785 

915 717 

1 014 879 

931 890 

1 	142 780 

735 664 

756 903 

916 961 

912 1 381 

1 029 1 	329 

January - Janvier .................... 

February - Février ................... 

March - Mars ......................... 

April - Avril ........................ 

May - Mai ............................ 

June - Juin .......................... 

July - Juillet ....................... 

August - Aoflt ........................ 

p lember - Septembre ................ 

:ber - Octobre .................... 

vember - Noveinbre .................. 

Dcember - D4cembre .................. 

Year-to-date - Total cumulatif 

16,340 
	

16,859 

9,162 
	

x 
	

14,773 

15,712 
	

15,569 

10,521 
	

x 
	

13,135 

11,321 
	

x 
	

10,979 

12,324 
	

x 
	

13,857 

9,602 
	

x 
	15,627 

9,860 
	

x 
	

12,797 

12,852 
	x 
	 11,376 

15,561 
	

x 
	

17,603 

15,546 
	

x 
	18,085 

138,810 
	

x 

metric - tonnes - me riques 

7 412 
	

7 647 

4 156 
	

x 
	

6 701 

7 117 
	

7 062 

4 772 
	

x 
	5 958 

5 135 
	

x 
	4 980 

5 595 
	

x 
	

6 286 

4 355 
	

x 
	7 088 

4 472 
	

x 
	

5 805 

5 830 
	

x 
	

5 160 

7 058 
	

x 
	

7 985 

7 052 
	

x 
	

8 203 

62 963 	x 

,rnes, etc. 
en paquets" 

	

January - Janvier .................... 	9 862 
	

779 

	

February - Fevrier ................... 	14 660 
	

732 

	

March - Mars ......................... 	11 858 
	

931 

	

April - Avril ........................ 	8 895 
	

911 

	

May - Mai ............................ 	10 783 
	

680 

	

June - .luin .......................... 	9 263 
	

733 

	

July - Juillet ....................... 	7 073 
	

808 

	

August - AoGt ........................ 	9 236 
	

1 116 

	

September - Septembre ................ 	11 610 
	

1 209 

	

October - Octobre .................... 	10 829 
	

1 151 

	

November - Novembre .................. 	12 653 
	

762 

1)ecember - Décembre .................. 

	

Year-to-date - Total cumulatif ..... 	116 723 
	

9 811 

(i) Tank cars, tank trucks, etc. - Wage ns-citernes, camions-c it 
Not additive to "packaged sales". - Non additrif avec "vente 
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TA3LE 6. Manufacturers' Sales and Stocks of Shortening and Deodori: 	Iii 

(Including Baking and Frying Oils and Fats) 

TABLEAU 6. Shortening et huile de shortening désodorisée, ventes ci 	. 
(y compria lea huilea St graisses de culason) 

Manufacturers' sales 	 End of month stocks 

S 

Packaged 
- 

En paguets 

Bulk(1) 	- 
- 

En yrar(l) 
Used 

for other 
processes 

Packaged 
- 

En pagueta 

Deodorized 
bulk 

shortening 
oil Retail Commercial Retail Commercial 

(20 pounds (21-450 - (20 pounds (21-450 - 
or less) pounds) Packagers(2) Other Usage or less) pounds) Huile 

- - - - pour - - friture 
Detail Commercial Empaque- Autres autres Detail Commercial (shortening) 

(20 livres (21-450 teura(2) fins (20 livrea (21-450 désodorisée 
ou moms) g)_ ou moms) livres) I 	en vrac 

thousands of pounds - milliers de livres 

3,564 10,418 2,624 10,231 x 5,925 14,143 x 

3,593 12,593 3,433 13,371 x 6,353 13,013 x 

3,523 13,289 2,894 12,899 x 5,853 11,151 x 

3,065 14,223 2,019 15,594 x 6,352 9,811 463 

3,695 14,185 2,936 16,291 x 5,145 11,266 607 

2,703 16,386 1,897 13,118 x 6,045 8,668 x 

2,463 15,744 865 8,928 x 6,041 7,433 x 

4,050 9,898 1,459 6,982 x 5,704 6,722 

5,816 13,23 2,110 12,018 x 5,022 8,701 x 

6,005 14,614 3,471 18,284 x 3,503 10,020 1, 

5,676 13,541 3,954 14,234 x 3,565 11,663  

January - Janvier ......... 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - Aoat ............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Décembre ....... 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 

January - Janvier ......... 

February - Févrler ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mal ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - Aoat ............. 

September - Sep tembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Décembre ....... 

S 

44,155 

1 617 

1 630 

1 598 

1 390 

1 676 

1 226 

1 117 

1 837 

2 638 

2 724 

2 575 

148,061 

4 725 

5 712 

6 028 

6 452 

6 434 

7 433 

7 141 

4 490 

5 989 

6 629 

6 142 

27,662 

met 

1 190 

1 557 

1 313 

916 

1 332 

861 

392 

662 

957 

1 574 

1 794 

141,950 I 

nc - torn, 

4 641 

6 065 

5 851 

7 073 

7 339 

5 950 

4 049 

3 167 

5 451 

8 293 

6 456 

x 

es - metriqu 

x 

x 

K 

x 

x 

x 

x 

x 

K 

x 

x 

es 

2 688 

2 882 

2 655 

2 881 

2 334 

2 742 

2 740 

2 587 

2 278 

1 589 

1 617 

6 415 

5 902 

5 058 

4 450 

5 110 

3 932 

3 371 

3 049 

3 947 

4 545 

5 290 

K 

K 

x 

210 

275 

K 

x 

K 

x 

615 

562 

Year-to-date - Total 
cumulatif ..............20 028 	67 159 	12 547 	64 387 

(1) Tank cars, tank trucks, etc. - Wagona-citernea, camions-citernes, etc. 
(2) Not additive to "packaged sales". - Non additif avec 'ventea en paquets". 



En_paquets En 
Retail Commercial 

(20 pounds (21-450 
or less) pounds) Bottlers 

Dêtail Commercial Embou- 
(20 livres (21-450 teilleurs 
ou moths) livres) 

5 

6,686 1,517 

6,443 1,584 

6,944 2,096 

5,832 1,884 

6,841 2,098 

5,514 2,470 

5,620 2,329 

6,481 2,057 

7,651 2,754 

6,195 2,768 

5,831 2,462 

70,038 1 	24,018 

3 033 
	

688 

2 922 
	

718 

3 150 
	

951 

2 645 
	

854 

3 103 
	

952 

2 501 
	

1 120 

2 549 
	

1 057 

2 940 
	

933 

3 470 	I 249 

2 810 
	

1 256 

2 645 
	

1 117 

31 769 
	

10 894 

3tc. - Wagon -citernes, 
I sales". - Ion additif 

6,886 

7,709 

5,503 

7,161 

7,218 

7,337 

5,531 

6,537 

7,708 

6,176 

7,734 

75,500 

rn 

3 124 

3 497 

2 496 

3 248 

3 274 

3 328 

2 509 

2 965 

3 496 

2 801 

3 508 

34 246 

amions cite 
ivec "ventes 
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TABLE 7. Manufacturers' Sales and Stocks of Deodorized Salad Oils 

T.IEAU 7. Nuiles a salade désodorisées, ventes Ct stocks des fabricants 
- 	- 	

- 	 Manufacturers' sales 	 End of month st 

Ventes des fabricants 	 Stocks a Ia fin d 

January - Janvier 	......... 

February - Fëvrier 	........ 

March - Mars 	.............. 

April - Avril 	............. 

May - Mal 	................. 

June - Juin 	............... 

July - Juillet 	............ 

August - AoCit 	............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre 	......... 

November - Novembre ....... 

t)ecember - Décembre ....... 

Year-to-date - Total 
cumulatif 	............. 

January - .Janvier 

February - Février 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - Aoit ............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Décexsbre ....... 

ear-to-date - Total 
• 	umulatif ............. 

(H Tank cars, tank trucks, 
Not additive to "package 

) 	 I'ackaged 

	

Used 	 - 	 Deodorized 
(1) 	for other 	En paguets 	bulk 

	

processes 	Retail 	Commercial 	salad oil 

	

- 	(20 pounds 	(21-450 	- 
Other(2) 	Usage 	or less) 	pounds) 	Huile 

- 	pour 	- 	- 	I salade 
Autres(2) 	autres 	Detail 	Commercial désodorisée 

	

fins 	(20 livres 	(21-450 	en vrac 
ou moms) 	livres) I  

of pounds - milliers de livres 

2,703 	3,714 	7,403 	1,519 	x 

4,217 	x 	7,456 	1,569 	x 

4,657 	x 	7,629 	1,315 	2,201 

x 	6,313 	6,923 	1,421 	1,112 

x 	5,986 	7,263 	1,485 	1,367 

3,306 	5,657 	8,983 	1,375 	2,617 

x 	4,214 	8,454 	1,228 	1,262 

x 	 3,747 	7,180 	1,158 	919 

x 	 3,997 	6,394 	937 	1,768 

x 	 3,201 	5,065 	2,696 	2,095 

3,684 	3,297 	6,720 	1,292 	2,242 

42,931 
	

48,711 

tric - tonne 3 - rn4triques 

1 226 
	

1 685 
	

3 358 
	

689 	x 

1 913 	x 	3 382 
	

712 	x 

2 112 	x 	3 460 
	

596 
	

999 

x 	2 863 
	

3 140 
	

645 
	

505 

x 	 2 715 
	

3 295 
	

673 
	

620 

1 500 
	

2 566 
	

4 075 
	

624 
	

1 187 

x 	 1 911 
	

3 834 
	

557 
	

572 

x 	 1 700 
	

3 257 
	

525 
	

417 

x 	 1 813 
	

2 900 
	

425 
	

802 

x 	 1 452 
	

2 297 
	

1 223 
	

950 

1 671 
	

1 495 	3 048 
	

586 
	

1 017 

19 473 
	

22 095 

nes, etc. 
en paquets'. 
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TABLE 8. Oilseed Crushings; Production and Stocks of Vegetable Oils and Oil Meals 

TA&,EAU 8. Résidus de graines oléagineusea; production at stocks d'huiles végétales et tourteaux 

November 	Year-to-date 	November 

Novembre 	Total cumulatif 	Novembre 

1977 	1978 	1977 	1978 	1977 	1978 

thousands of pounds - milliers de livres 

Crushings - Résidus: 
Flaxseed - Craines de ho 	............. 
Soybean - Soya 	........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Craines de tournesol 

Total............................... 

Oil production and stocks - Production et 
stocks d'huile: 
Flaxseed - Graines de ho 	............. 
Soybean - 	Soya 	........................ 
Rapeseed - Grainea de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total 	............................... 

Oil meal production and stocks - Produc- 
tion et stocks de tourteaux: 
Flaxseed - Graines de ho 	............. 
Soybean - 	Soya 	........................ 
Rapeseed - Graines de colza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total 	............................... 

Crushings - Résidus: 
Flaxseed - Graines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Craines de tournesol 

Total ............................... 

Oil production and stocks - Production et 
stocks d'huile: 
Flaxseed - Graines de ho ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de colza ........... 
Sunflower seed - Craines de tournesol 

Total............................... 

Oil meal production and stocks - Produc-
tion et stocks de tourteaux: 
Fhaxseed - Grsines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rspeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total ............................... 

Source: Statistics Canada, Agriculture Div 
récoltes. 

x 
155,988 
129,063' 
x 

x 

X. 

25,947 
51,387 
x 

x 

x 
121,497 
72,256 
K 

x 

K 

70 
58 
x 

K 

K 

11 769 
23 309 
I 

I 

I 

55 110 
32 775 
A 

x 

sion, Crop Sc 

A 

141,942 
132,540 
I 

x 

x 
24,535 
54,470 
x 

x 

A 

110,842 
78,520 
X. 

x 

x 
64 384 
60 119 
x 

x 

x 
11 129 
24 707 
x 

K 

x 
50 277 
35 616 
K 

I 

ction. - Stati 

A 

I ,480,576 
1,309,233 

A 

x 

x 	A 
	

K 

252,83 1 
	

5,058 
	

4,034 
536,888 
	

37,437 
	

30,417 
x 	x 	K 

A 
	

K 
	

I 

A 
	

A 
	 x 

1,076,326 
	

1 157 736 
	

18,175 
706,793 
	

1 150 791 
	

29,748 
I 
	

K 
	

I 

I 
	 x 

	 I 
	

I 

netric - tonne a - métriques 

A 
	

K 

622 363 
	

671 578 
559 305 
	

593 858 
A 
	 x 

x 	K 

K 
	

A 
	

A 
	

K 

105 553 
	

114 682 
	

2 294 
	

1 830 
214 446 
	

243 528 
	

16 981 
	

13 797 
I 
	

A 
	 x 	A 

A 
	 x 	A 

	 x 

x 	A 	 X 	 I 

488 217 
	

525 140 	8 244 	4 SW 
320 596 
	

521 999 	13 493 
I 
	 x 	K 

X. 	 A 	 I 	 X 

x 
1,372,075 
1,233,056 

A 

I 

A 

232,703 
472,772 

K 

x 

3tique Canada, Division de l'agriculture, Section des 
. 



Uj 

. 
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TABLE 9. Margarine Stocks Held by Manufacturers 

IAL.EAU 9. Stocks de margarine détenus par les fabricants 

November - 1978 - Novembre 

Retail 	Commercial 
(20 pounds 	(21-450 
or less) 	pounds) 

- 	 - 	 Total 
Detail 	Commercial 

(20 livres 	(21-450 
ou moths) 	livres) 

thousands of pounds - milliers de livres 

x x x 

Québec.......................................................... 

14923 2,176 17,099 

Ontario 	......................................................... 

x x 

Atlantic 	- 	Atlantique 	................................................ 

- - 

	

Manitoba 	...........................................................x 

rberta 	......................................................... x 

18. 

x x 

Saskatchewan 	.......................................................- 

ritish Columbia - Colombie-Britannique 	............................x 

... 

x x 

Canada 	........................................................ .085 2,268 20,353 

metric - tonnes - métriques 

x x 

Québec 	.......................................................... 

Atlantic 	- Atlantique 	............................................. x 

6 769 987 7 756 

Ontario 	......................................................... 

Manitoba 	... ..................................................... .x X X 

Saskatchewan 	....................................................  - - 

Alberta......................................................... x. x x 

Brit ish 	C'lurnl,iu 	Colush ie-3ritonniue 	......................... x  x x 

8 203 1 029 9 232 



x 	x x 	S 

1 460 
	

1 726 

1 444 
	

1 485 

1 530 
	

1 343 

1 315 
	

1 771 
14 831 
	

19 268 

10 082 11 	045 

16 376 15 306 

14 529 12 872 

13 	29 
180 60/ 	1 .J 	: 
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tABLE 10. Shipments of Lard and Tallow 

TABLEAU 10. Livraiaons de saindoux et suif 

November 	Year-to-date 

Novembre 	.,..., 

7 	1978 	1977 	1978 

thousands of pounds - milliers de livrea 

Lard and tallow - Saindoux et suif 

Lard - Saindoux: 

Rendered and sold as such - Fondu et vendu tel quel ............. 

Processed - TraitB: 

Retail package (20 pounds or less) - Paquet de detail (20 livrea 
ou moms) 	..................................................... 

Commercial package (21-450 pounds) - Paquet commercial (21-450 
livres) 	....................................................... 

Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrac 
(wagons-citernes, camiOfl8-Citerflea, etc.) ..................... 

Tallow- Suif: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible - Non comestible ....................................... 

x 	x 

3,218 
	

3,806 

3,183 
	

3,274 

3,373 
	

2,961 

2,898 
	

3,904 
32,697 
	

42,479 

x 	x 

22,227 	24,349 

36,102 	33,743 

32,031  

29,3l 	is 
398,170 j 	411, 

metric - tounes - métriques 

Lard and tallow - Saindowc et suif: 

Lard - Saindoux: 

Rendered and sold as such - Fondu et vendu tel quel ............. 

Processed - TraitC: 

Retail package (20 pounds or less) - Paquet de detail (20 livres 
ou moms) 	..................................................... 

Commercial package (21-450 pounds) - Paquet commercial (21-450 
livres) 	....................................................... 

Bulk sales (tank cars, tank trucka, etc.) - Ventes en vrac 
(wagons-citernes, camiona-citernes, etc.) ..................... 

Tallow - Suif: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible - Non comestible ....................................... 



Lard - Saindoux Tallow 	Suif  - 

Processed - Traité 

Retail Bulk sales 

Rendered and package Commercial (tank cars, 

sold as such (20 pounds package (21- tank trucks, Edible Inedible 
or less) 450 pounds) etc.) - - 

Fondu et Comestible Non 
vendu tel Paquet de Paquet corn- Ventes en comestible 

quel 
detail (20 mercial vrac (wagons- 
livres ou (21-450 citernes, 
moms) livres) carnions- 

clternQs, 
etc.) 

thousands of pounds - milliers de llvres 

12,261 
24,386 

16,619 
33,865 

22,019 
40,583 

26,204 
28,530 

20,988 
22,615 

17,358 
17,354 

15,714 
22,270 

11,352 
21,935 

21,189 
14,952 

18 ,683 
25,629 

26,823 
24,335 

5 561 
11 061 

7 538 
15 361 

9 988 
18 408 

11 886 
12 941 

9 520 
10 258 

7 873 
7 872 

7 128 
10 102 

5 149 
9 950 

9 611 
6 782 

8 474 
11 625 

12 167 
11 038 

x 1,152 1,023 358 
x 1,312 661 285 

x 989 823 504 
x 1,260 609 380 

x 1,375 1,356 700 
x 1,294 578 380 

x 1,008 588 484 
x 562 1,358 373 

x 890 753 379 
x 458 603 743 

X 1,136 865 197 
x 127 398 260 

x 1,701 1,024 199 
x 124 519 245 

x 1,121 835 112 
x 450 592 215 

x 938 838 199 
x 498 597 481 

x 513 323 155 
x 353 893 671 

x 582 635 235 
x 416 1,138 442 

1,462 
3,857 

1,640 
1,280 

1,292 
1,007 

1,384 
848 

1,351 
1,271 

1,158 
694 

1,228 
702 

1,547 
1,297 

706 
15,813 

1,174  
1,448 

1,344 
1,524 

setric - tonne 
464 
300 

373 
276 

615 
262 

267 
616 

342 
274 

392 
181 

464 
235 

379 
269 

380 
271 

147 
405 

288 
516 

- métriques 
167 
129 

229 
172 

318 
172 

220 
169 

179 
337 

89 
118 

90 
111 

51 
98 

90 
218 

70 
304 

107 
200 

x 
	

523 
x 
	

595 

x 
	

449 
x 
	

572 

x 
	624 

x 
	

587 

x 
	

457 
x 
	

255 

x 
	

404 
x 
	208 

x 
	

515 
x 
	

58 

x 
	

772 
K 
	

56 

x 
	

508 
x 
	204 

K 
	

425 
x 
	

226 

K 
	 233 

K 
	 160 

K 
	 264 

K 
	 189 

663 
1 750 

744 
581 

586 
457 

628 
385 

613 
577 

525 
315 

557 
318 

702 
588 

320 
7 173 

533 
657 

610 
691 
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TABLE 11. End of Month Stocks of Lard and Tall.v, 1977 and 1978 

1ABLEAU 11. Stocks de saindoux et suif B la fin du moja, 1977 et 1978 

On hand at end of 

En mains I la fin de 

January - Janvier 	................ 1977 
1978 

February - Fvrier 	............... 1977 
1978 

March - Mars 	..................... 1977 
1978 

April - Avril 	.................... 1977 
1978 

May - 	Mel 	........................ 1977 
1978 

June - Juin 	...................... 1977 
1978 

Jdy - 	Juillet 	................... 1977 
1978 

. Agust - AoOt 	.................... 1977 
1978 

September - Septembre 	............ 1977 
1978 

October - Octobre 	................ 1977 
1978 

November - Novembre 	.............. 1977 
1978 

December - Décembre 	.............. 1977 
1978 

January - Janvier 	................ 1977 
1978 

February - Février 	............... 1977  
1978 

March - Mare 	..................... 1977 
1978 

April - Avril 	.................... 1977 
1978 

May 	- Mai 	.................... . ... 1977 
1978 

June - 	Juin 	...................... 1977 
1978 

July - Juillet 	................... 1977 
1978 

August - AoGt 	.................... 1977 
1978 

September - Septembre ............ 1977 
1978 

October - Octobre 	................ 1977 
. 1978 

November - Novembre 	.............. 197 7  
1978 

December - Décembre 	.............. 19 77  
1978 
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